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_ JUSTICE CIVILE,

MIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE. (1 chamb.)
(Présidence de M. Delahaye).
Audience du 28 mars.

Jemande en séparation de corps. — M= 4 marquise
e Giac contre son mari. — L ttres curieuses. — En-
quéte et contre-enquéte.

Qette affaire , qui a excité déjasi vivement 'attention
pilique , et qui est digne de prendre place parmi les.
{auses célebres , par la position sociale ‘des parties, les
‘eidens bizarres qu’elle a fait naitre, le reproche adressé
ule mari 4 sa femme , d’étre impropre au but du ma-
e, et loffre de cette derniére de se soumettre i une
e de matrones, se représente de nouveau devant la
wiice , aprés les enquéte et coutre-enqudite terminées.
inérét croissant de ce proces , ct le veen que nous en
ulexprimé plusieurs lecteurs, nous font un devoir d’en
duire les dcbats avec exactitude et étendue.
nl' Coature, avocat de M™ la marquise de Giac, e
dme, dans sa premiére plaidoirie, a rappeler qu’un
pgement du Tribunal, du 31 aoiit dervier, a antorisé
ucliente & prouver les faits qu’elle a donnés pour base
i demande en séparation de corps. C'est le résultat de
lie sentence , c’est-d-dire les dépositious des témoins
slendus dans Venquéte qu'il vient soumettr
F&i&ﬁ'ﬁn des magistrats  Flavooat oo o1, au
slliea d'un nombreux anditoire gn’un sentiment piu-
wncé de curiosité tient dans un profond silence.
. 1¥ Fait. Environ deux mois aprés son mariage , M. de
biac a repoussé sa femme rudement, et luia dit devant
estiques, au moment méme o sa femme eplm-?_e
bi demandait le motif de I'¢loignement humiliant qu’il
muifestait pour elle : « Vos larmes ne me touchent pas,
dlez, 6t vestez dans votre chambre, »

Femme. Pochet : Je suis entrée au service des ¢poux le len-
wain du mariage, Pendant les quinze premicis jours, les
$oux m'ont paru vivre en parfaite intelligence; mais ensuite
(4 emarqué que Monsieur devenait indifférent; plusieurs
H-‘lj’:i surpris Madame pleurant : je n’al pas osé lui en de-
rla cause. J'en causai avec le domestique Francois , qui
®edit: « Madame est bien benne de pleurer pour cela; elle en
¥ma bien d’autres. »
I mMois au plus aprés le mariage, Madame étant venue
et Monsieur dans sa chambre, (i/s faisaient alors Lit sé-
7€), J'al entendu Monsieur lui dire avec humeur : « Si j'a-
‘ Wsenvie d'étre auprés de vous, jirais vous trouver. Vos lar-
Bsne me touchent pas. » . :
“Eprouvé plusieurs fois que M. de Giac était trés violent

;:‘:‘Sﬂ! omestiques comme envers sa femme , surtoul sur
1 de mon s¢jour chez lui.

2 Fait. Dis le 20 ayril 1827, 4 un déjeuner chez M.
" de Junquiéres, le sicur de Giac, devant vingt
o taesqui en furent affligées pour sa femme, se
®mit de dire, sans provocation aucune , et dans le
oot d’humilier sa femme, qu'il efit é1é bien heureux
o ‘Ul que les parens de Ceelina eussent aussi bien tra-
'}:Roﬁla Premiére fois que la seconde, faisant ainsi al-
8UX avantages extérieurs de sa sceur.

de éjaint-PnIa_}-e W jmu' de lanoce de DMme Jolivet
Jais 2, 'ai entendu M. de Giac, qui n’élait marié que de-
tm X mois 3. dire: « On ne se console jamsis de la mort
Blant, mais d’une femme, cest auire chose; onen
I‘e Yingt pour une. » v; ! ]
iy ﬂémmm aw diner, M. de Junguiéres, faisant fes ami-
. Prg de Jlnl‘l}qulércs, on a dit en plaisantant a M. de Giac:
; dorg 3 garde &'yous , ils pourraient augmenter leur famille. »
khr +de Giac a répondu sur le ton de la plaisanterie : «Je
" e ; P2rdonnerai s'ils font aussi bien que la deuxiéme fois. »
Win, ot ayant fait observer a M. de Giac que son pro-
\_‘.g:.“' Pas galaut ; il répondit : « Au bout de denx mois de
, rum:,, :]{ESt Pas néeessaire d'étre galant envers sa femme. »
'“‘lm Ldire que M. de (na(_: avait a_sbamh?u_uc sa fcmmp; _11
oL Te ans et demi qucjene I’ai vu. M™e de Glac réunit
| B g JUlités propres & faire le bonheur des personnes
Sy elle habiters,
Orlowr : Le jour du nsariage, . de Giac mepa-
de, je lut en demandzi la cause; il me répondit
la gorge, el me répéta p!usfcur;‘. ;'Io:s d..ms l_.l
&&Bhr%ug sa femme était bien petite ; je lui répliquai qu’il
'R"l @ 1e pas I'épouser,
R mariye” cOmtesse de Grassin : Une semaine environ aprés
S egeé-]e réunis quelques personnes chez moi. M.de
b & . en plaisantant que sa femme avait des maux de
I 1 paraissait satisfait.
i‘\é‘de temps avant [e mariage, M. de Giac m’avait mani-
{ ar sa future; il se plaignait de lexi.
¢t la teurnait en ridicule : je demandai j
Pourquoi il Pépousait si elle n’¢était pas i son gott 1

e a Pap-

(SEEPTIEME anyER.)
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il me répondit qu'on pouvait dire he
amour.

Je me rapgc“e qu'a la méme é
présence de M. de Giac l'intention
res a no bal que je devais donner,
ajoutant quil craignait que lac
future avec les autres femmes, ne fit ay désavantage de la
premiére; notre sociéié était surprise de la conduite de M. de
Giac & I'égard de la famille de Junquiéres. Les épouxne me
firent aucuw.c confidence sur ce Yul se passait dans leur mé-

nage , mais 'air de dédain de M. de Gine tm'a fuit supposer que
sa femme n’était pas heureuse.

ureux en mariage sans

poque; ayant manifesté en
 d'iuyiter ja famille Junquié-
il me pria de n'en rien faire,
omparaison qu'il faisait de sa

3¢ fait. Sept semaines aprés le mariage, M. de Giac

renvoya sa femme dans sa famille, lai ahandonna les re-
venus de sa dot , |

15 de sa a laissa trois ans et demi dans cet état
de répudiation tellement absolu » q@'il ne lui fit pas une
seule visite pendant ce temps.

™ de Fersigny : Pendant trois ans et demi , malgré mes
S,“PPFIC-"}iGH-"» par écrit, et celles de ma petite fille , M. de Giac
I’a laissée dans I'abandon, sans aucune espéce de motif.

M™ de Saintot: AT¢ oque du mariage de M™ Jollivet ,
deux mois aprés celui crc M™e de Giac, j'ai entenda M. de
Giac dire, pendant le déjeuner, a Poecasion de M Linuis F
scear de M™ de Giac, gu’ﬂ' était malheureuzx que M. et M™e
dc‘szqtu'éres r’eussent pas aussi bien travaillé la premiere
fois que la seconde ; je répondis que M™ de Giac rachetait
par, des qualités ce qu'elle pouvait avoir de moins que sa :ceur
sous le raplport de la beauté. La conversation était géndrale et
sar: le ton de la plaisanterie ; il ¥ avait donze personues 4 table.
Jai entendu dire sonvent que M=® de Giac était malheureuse
ea ménage ; elle m’en a fait la confidence elle-méme depuis la
recon:g:l:‘:{h:fn., Q) UTE 5 UBE qUITIZAIIE (T Jours a"ﬂloll Is s
1nage ad'fi"el de M™* de Giac, me trouvant chez M™* Nicolar,
avec M. de Giac;; je fus suprise du ton de légéreté avec lequel
il parlait de cet acle important. !

6™ Nicolai le questionnant sur Pextéricur de sa fu_l'ul e,il
répondit qicelle était haute comme la cheminée. — Est-elle
fraiche? c?cm:mda M™e de Nicolai, a-t-elle de belles dents? M.
de Giac se contenta de répondfe qu'elle en avait une mﬁm}_é
de petites. Je fis part de mes inquiétudes vagues 3 M™* de Ni-
colai qui me dit qu’elle n’avait aucune raison de penser que
M"¢ fe Junquidres ne serait pas heureuse.

M. Leclerc, curé de Fersigny : La veille de la célébration
du mariage canonique de M. de Giac, il me dit, sur le ton de
la plaisanteric, et étant chez moi, ol il logeait cejuu_r-hn : M,
le curé, vous ne me verrez pas dans trois on quatre jours ; je
répondis sur le méme ton : Mais , M, de Giac, pourquoi ne
resteriez-vous pas ici pendant quinze jours, puisque M. volre
colonel vous a donné carte blanche, en vous disant en ma pré-
sence, que Yous pourricz y resler quinze jours ou trois semai-
nes? M. de Giac me répondit qu’il ne pouvait pas abandonner
son corps, et qu'il était trop attaché a ses devoirs, pour rester
aussi long-temps, et il ajouta : Mais; M. le curé, je serai
peut-étre trois ans sans que vous me yoyiez. Je lui témoignai
ma surprise, en lui disant : c’est sans doute un conte que vous
me failes; comment , Mousieur , seriez-vous autant de temps
sans voir ces dames , lorsque vous pouvez voos y établir pea-
dant neufl mois de Pannée, vous, M™e votre épouse,vos enfans et
vOs (lomcsliqucs méme. M. de Giac me répondit : 1‘\1. le'curé,
vous avez raison ; mais c’est que j'aime beaucoup & voyager.
Voila tout ce que j'ai i dire; tout ce que je rapporte m'a été
dit sur le tou de la plaisanterie.

4¢ Fait. Pour justifier dans le public cette violation )
de ses devoirs et de ses obligations, il répindit avec af-
fectation le bruoit imposteur que sa femme n’était pas
conformeée pour le mariage; qu'cilc n’avait d"l'm-_: fmpm_c
que le nom, et que rien ne pourrait le contraiodre a vi-
vre avec elle.

M" de Grécourt: 11 y a trois ans environ, j'ui proposé &
M=e de Giac de m’accompagner dans un yoyage sur les coles
de Normandie. Nous sommes restées trois semaines ensemble,
couchant la plupart du temps dans la méme chambre : nous
ne nous quitlious pas du matin au seir. M"“’ de_ (stl_r: m’a f’a:l.
confidence de ses chagrins, mais elle ne m a rien dit etje n'ai
rien vu_qui_ail pu me faire supposer qu'elle. était t}[fllge_e
d’une infirmite . dun defaut de conformation qui ph;t éloi-
gner son mari d’elle ;elle a pris quatre ou cinqg bzins de mer,
pour son ple isir. ) & -

M. Degrassins : Je n’ai- aucune connaissance personnelle
des différens faits consignés dans le jugement du 31 mars der-
nier. Ni l'un ni '2utre des époux ne m’a fait de r,n:;lltlclIC_L'—‘ s
et c’est daus la société que j'ai entendu parler souvent des I:m—
putations injuricuses du _dt‘faul de conformation et autres
griefs impulés & M™e de Giac. Sutr 1iALY

Fenune Poclet : )ai'entenda parler de i infirmité dont '\Y
de Giac prétendrait, dit-on, sa femme aifligde; mais Je nmai
rien vu qui-m’ait_fait sonpconner que Mme de Giac n q!n:rI
pas conslituée comnie les autres femmes : cependant je Aﬁnsais.
le bit, je donnais son:linge & la blanchissesse; quelquefois je le
blanchissais moi-méme.

Ma belle-mére qui a nourri M™° de Giac: et qui est encore
au service ce M™* de Versigny avec mon !)c.'_m-i_ncre y ma (jil
qu'clle était coavaincue que M™e de Gine élait bien t;uuf?_l‘mce-

Femme Cocquerel : Je I]’ﬂijnln:a‘is entendu ".! 4,1u- Giuc %0
plaindre de "a conformaticn desa femme ; et je n’al ricn vu
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qui ait pu me faire
consliluée. x

M de Cappadoce : Cing semaines environ aiirés son ma-'
riage, M. de Giac'a dit en ma présence et devant Mu* de Ver--
siguy, hotel des Ministres , rue de I'Université, que M=¢ de
Giac serait libre de faire ses couches i Paris, & Yersigny, ou &,
Senlis, 4sa volonté; M™ de Giag se plaignait de maux de,
ceeur, on la croyait grosse. :

J’al la conviction que ma niéce n'est atteinte d’aucune infir-
mité ou de défaut de conformation, denature & e'lnigncr son
mari, et que le lendemain de son mariage , M. de Giac a ex-’
primék M™ de Versigny et autres membres de la famnille qu'il’
€tait trés satisfait.

M™ de Fersigny : Le lendemain da marisge de ma petite
fille, M. de Giac est venu me trouser dans ma chambre et m’a
dit qu’il était trés contei:t desa petite femme ; depuis il m’a
cerit des lettres trés gracicuses au sujet de Ceelina; puis, M. de
Giac lors de sen séjour & Oléans m’a adressé des lettres qui
contenaient les choses les plas pénibles, il parlait de sépara-
tion,

Ce futalors que M. de Giac prétendit que ma petite fille
avait un défaut de conformation st que M. de Junquicres lui-
ménie, en dessinant le portrait de sa petite fille & I'dge de trois
ans, avait tracé ce défaut de conformation : je regardai cette
allégation comme une véritsble folie; ma pette fille prit-aus-
sitot la parole et dit A son mari : je pense, Monsieur, que vous
ne nierez pas-que vous aves co-habilé nombre de Jois avec
moi pendant les six premiéres semaines de notre mariage.
M. de Giac répoudit : assurément je n'en disconviens pas ; en
me retirant je lui dis : vous avez tout ce qui constitue le hon=

soupgonner (ue cette dume w'était pas bien

. hieur ; il est entre vos mains ; vous avez un état agréable , une

Jolie fortune , une femme vertueuse et aimable et qui ne sera
uniquemnent sveupee ctu'e_;rma. pogdeml e P v
me réngndit; Mais PR Mmanque rien, ;

Cinq semaines aprés la célébration du mariage, étanth diner
chez M. Giac, il fut question de la santé de ma petite fille et
des maux de ceeur qu'elle ressentsit, M. de Giac dit alors : je
laisserai ma femme libre de faire ses couches, =oit & Senlis, soit
a4 Versigny , soit & Paris, comme ellcfl_e "Qf‘drf" ¢

M™¢ de Montguyon : M de Nicolai m’a c!Tecu\'ement
parlé de ce défaut de conformation; mais elle uem'apas donué
de détails & cet égard. M™° de Giac s’en est plaint a moicomme
d’une indignité.

':cUm“ ]\r’iﬁohﬁ : Je connais depuis longtemps M. de Giac;
mais je I'ai perdu devue depuis Elusicurs anm_i-es ; il vint ‘me
voir peu de temps aprés son mariage et me présenta sa femme;
je crois nel'avoir revue qu’une fols_ depuis, ¢ élait il y A envi-
ron quatre ans, M. de Giac.m-rlgml de son régiment ; il venait
jecrois passer un semestre  Paris. L

M. de Giac vint me voir, seul, je lui témoignai mon éton-
nement de ce qu’il ne formait pas avee sa_fereme I'établisse~
ment que je savais avoir été projeté pour 'époque ol il re-
viendrait de son régiment. Il uie (hl‘?u’d ne vivait pas avec
elle ; qu’elle n*était_pas susceptible de lui donner d'enfans.
Je lui répondis quil. avait passé’ si peu de tgmps’ avec ’e!le‘,
quil ne pouvait en avoir la (fcrlllude; }l me dit qu ‘elle n'était
pas cenformée pour le mariage ; qu il était parfaitement sir
quelle n’aurait pas denfans, qu'elle était incapable d'en
avoir; qu'il avait éé trompé par sa famille en I'épousant.

Interpellée si M. de Giac n’est pas entré dans des détails sur
les défauts de couformation qu’il reprochiit & sa femme, e
témoin a répondun qu'en effet Ql. de Giac a djt que chez sa
femme Vordre de la nature était totalement interverti, et
qu’elle lui avait répondu que si ce{a élait, elle ne pourrait pas
s"asscoir; ajoutant.qu’clle ne peut éire siire de rap Yorier d’une
manitre bien précise les expressions 40:11 M. de Giac ou elle-
méme se sont servis ; mais que c’est bien le sens de la conver-
sation qui a eu lieu, ct qu’au reste le caractére de M™ de Giae
n’avait été nullement inculpé par sen mari,

he Fait. M. de Giac poussa la‘ témérité de cette sup-
position affligeante et injuricuse jnsqu’a I'adresser com-
me reproche , tant a M=¢ de Giac mere . dans les letires
des 20 septembre et 3 octobre 1827, qu'd M™* de Ver-
signy ,- ateule maternelle (_lc M™*® de Giac, dans une let-
tre du 21 201t mémeannée.

M° Couture annonce qu'il fournira plus tard, par la repré-
sentation de la correspondance de M. de Giac, la preuve de
ce fait. :

6® Fait. Conseillée par sa famille de metire un terme
& cette séparation de fait, et puisant dans son cceur et
dans ses sentiniens religieux , le de:ssem de 'Lemel: un -
rapprochement avec son époux, 1\1::= de Gmc's'elant
présentée le 1¢" juin 1830, avec M™e de ‘_"ei‘mgny sa
prand'mére , et lui ayant proposé de se reunir 4 lui, M.
de Giac tint, sans égard pour cette dame, les discours
les plus insultans ; dit a sa chr_ue que si elle vnulgit le
suivre en garnison clle le pouvait y Tuais comme vivan-
diere, et pour d(:bilqr de ’e:xu-de_—vu: aux soldats ;'qu'nu
sul'p‘.llS il ne poavait la a'eccvm‘r m:_unlen,anl. n avant
qu'un' lit dans son appartement , 4 moins qu’elle ne vou-
lut partager celui de sa femme-de chambre ; que le 15
juin, apres tout, clle pourrait rentrer si bon lui sem-
blait.

Femme Coquerel : 5. de Giac a recu sa femine et M™ de




'Verpiip , sans humeur , mais ay(? beaucoup d'indifiérence.
Je dois l{irc observer ict que M. de Giac est toujours de sang-
froid. De I'antichambre oii j'élais, j'ai entendu, la porte du
salon étant ouverie, M. de Giac, répondant & Madame qui
annongait U'iutention de le suivre partout: Oui, comme vivan-
diere, pour débiter de Ueau-de-vie aux soldats. J'ai entendu
arfaitsment aussi Monsicur déclarer qu’il n’avait qu’un scul
Yit , et que si elle le voulait, elle partagerait le lit de la femme
de chambre. ¥'ai remarqué gue Ménsicur p’était chez lui gue
pour prendre ses repas et coucher. !

M idle Versigny : Le 24 mai 1830, sur les demandes réi-
térées de ma petite fille, je la conduisis an domieile de son
mari rue de la Pianche, n® 10, M. de Giac feignit de ne pas me
reconnaitre; je lui présentai sa femme et lui dis: Monsicur,
connaissez-vous cette Eersunne-lh? M. de Giac toisa sa femme
et dit froidement: Cest M de Junquiéres, je crois... Ma
petite fille répliqua : C'est Mme de Giac, si vous voules, Ré-
pondes , M. de Giac. e :

Je déclarai alors & M. de Giac que je lui ramenais s1 femme
qui voulait habiter avec lui; ma petite fille _ajouilza:.je vous sui-
vrai partout , méme en garnison. M, de Giac réphqua: Com-
me vivandicre sans doute , el pour vendre de Tcau-de-vie
auz soldats. 11 ajouta: Je n'«l qu'un appartement que j'oc-
cupe; au surplus, jele céderaia Madame, et moi j'irai... Je lui
répond'rs, en inlerromiaut, qu.’;l pouvait avoir recours a un
tapissier qui lui placerait un Iit dans le salon. M. de Giac ob-
jecia qu'il n’y avait pas de place pour une femme de chambre,
que M™¢ de Giac pourrail, si elle le voulait, partager son lit
avee elle. Je me contentai de répondre quion placerait un lit
daps I'antichambre pour cette femme. !

"D s Je courant de la conversation, M. de Giac m'a déclaré
que le 15 juin tout serait préparé pour recevoir sa femme; il
y eut & ce sujet assaut de politesse eatre nous.

7° Fait. S'élevant autant qu’il 'él,a'n, en clle a}l-dcssus
des impressions de profond chagrin que lui laissérent ces
mitrageanles paroles, M™e de Giac se pré:_sema le 15 ji_am,
accompagnée de ses péreet mere; le portier de la maison
lai en refusa U'entrée, en lui déclarant que M. de Giac
élait absent, qu’il n'aviit ni laissé les clés, ni donné
ordre pour que M= de Giac fut regue; que ce refus, qui
était un nouvel outrage, fut constaté le jour méme dans
un proces-verbal dressé par le commissaire de police du
quartier.

M. Frotiier de Champmartin,ancien commissaire de police:
Dans le courant de juin 1830, Madame, qui m’a dit étre la
marquise de Giac , est venue , assistée de ses pére et
mére , me requérir de 'sccompagner pour constater qu’elle se
rendait .au domicile de son mari au jour qu'il a indiqué pour
la recevoir, ¢t pour, en cas de refus ou d'absence, en dresser
procés verbal. Le concierge m'a déclaré que M. de Giac était
absent et & son régiment, qu’'il ne lui avait laissé ni ordres , ni
clés ; j'ai constaté cette déclaration ¢t me suis retiré,

Quelques jours aprés, M. de Giac est venu chez moi, m'a
demandé pour quels motifs je m'étais transporté a son domi-
cile. Je le lui ai dit, alors il s'est plaiut de V'inconduite et de la
légéreté de sa femme. Je lui répondis que cela ne me regardait

s, et je Pinvitai & se retirer. Je neme souviens pas que

. et M™e de Junquitres aientincriminé la conduite de leur
gendre. :

Fomme. Coduerel - A Vinsgn de Madame; 1. de Ciac em+

andouin , portier : Avant la ventrde de M™e de Giac,
M. et'M™ de Junquiéres, nccany)ngnés da commissaire de po-
lice, sont veuus pour pénétrer daus le domicile de M. de Giac.
deleur ai déclaré que cela pe se pouvait ; que je n’avais pas
d _ort'lre pour recevoir Madame; que Monsieur ne m’avait pas
laissé les clés; qu’il était & Versailles avee son régiment,
8¢ Fair. M= de Giac, quiavait formé le 23 juillet
18.30’, une demande en séparation de corps, dentelle a
fuit "abandon Te 17 scptembre, lors de sa comparution
devant M. le président, sur la foi des promesses faites
par M. de Giac de se faire excuser ses torts par sa con-
duite & venir, étant en effet rentrée chez ce dernier le
méme jour, des le lendemain M. de Giac déclara & sa
femme qu'il entendait faire lit & part pendany deuzx mots
au moins , voulant s’assurer qu’clle w'était pas enceinte,
ajoutant que, quant a lui, il serait bien fiché d’avoir
fes enf"ans » Parce qu'ils seraient des rats écorchés , ayant
une mere st maigre et si petite; qu’il ne s’y exposa pas
en effet, puisque pendant le temps de la co-habitation
dans le méme appartement et sous la méme clé, il ne
traita M»* de Giac que comme une étrangére, vis-d-vis
de laquelle il n'élait pas méme tenn i des égards de
simple civilité. '

Femme Coquerel: M. et M de Giac faisaient lit séparé
depuis la reconci'iation; plusicars fuis Madame a prié Men-
sienr de venir coucher avee elle; Monsieur la remettait tou-

jours, disant qu’il ne voulait pas coucher avee clle, parce
qu’il aurait des rats écorchés.

Buchon : Aprés la reconciliation , M. de Giac avait une
d:nm!)re séparée de Madame. Monsienr m’avait recommanilé
de laisser une porte onverte pour entendre les propos que lui
tiendrait sa femme si clle révait la nuit,

H u'a pas entendu M. de Giac déclarer qu’il voulait fuire lith
part pendant deux mois au moins pour savoir si Madame &tait
grosse. :

M™s de Fersigny : Ma petite Glle s’étant plaint de I'état di-
solement ct d’humiliation dans lequel M. de Giac In laissait

- gelui-ci déciara qu'il était prudent, quand on avait é14 long:
_temps séparé de sa femme, desassurersi elle n'éluit pas en-
ceinte.

M. Vernois : 1l y eut reproche de M™ de Versigny & M. de
Giac de ce qu'il avait négligé ses devoirs de mari depuis la re-
conciliation ; il répondit que la prudence voulait qu'il en agit
ainsi aprés unc aussi longue absence.

9* L'ait. Dans le courant du mois de novem! re 1830
ayant refusé a M de Giac 58 fr. pour payer des Iogon.:;
4 une maitresse de musique, M. de Giac s’enferma dans
son cabinet et laissa sa femine pendant deux heures, ex-
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Femme Coquérel : Vétais présente lorsque la maiwesse de
chant est veuue réclamer une somme de 58 fr. que lui devait | d
M™¢ de Giac, M. de Giac s’cst enfermé et a laissé la maitresse
de chant, son pére et sa mére injurier M™ de Giac. Cetic der-
nitre, désolée des qualifications d’escroc et de voleuse qui lui

étaient adressées, a offert sa chaine et son cachemireen gage.
Monsieur s'est enfin décidé & faire entrer ces personnes dans
sa chambre, leur a recommandé de ne pas parler si haut daus
la erainte que j'entendisse, ct de demander la signatare de Ma-
dame, puis il s'en estallé. M™ de Giac leur a refusé sa signa-
ture, ct leur a offert de nouveau sa chaine et son chéle qu'ils
ont refusés. 5

M™ Fuelle , maitresse de chant : Dans le courant de no-
vembre 1830, je me présentai chez M™ de Giac, accompagnée
de mon pére, pour m’entendre avec elle au sujet de ce qui
m’était dir, & raison des legons que je lui avais donuées , et de
la musique que je lui avais fournie; M=* de Giac me déclara
qu’elle n’avait pas d’argent , et qu’clle ne savait pas quand clle
me paierait ; qu’il fallait que j’assignasse son mari chez le juge-
de-paix; mon pére, pour mettre un terme h cct entretien ,
alla trouver M. de Giac dans son cabinet, et lui faire connaitre
le but de sa démarche. M. de Giacle regut trés poliment, ainsi
que moi, et nous ditqu'il fallait que M=¢ de Giac nous donnét
un pelit boa, et que si madame ne payait pas, il en ferait son
affaire. M= de Giac, malgré mes instances , m'a répondu
qu’elle n'avait pas d'argent, qu'elle ne pouvait pas payer, ct
que son homme d’affaires lui avait délendu de signer aucun
cerit. Je proteste que ni mon pére, ni moi, n’avons rien dit de
désagréa{lle A M™ de Giac. Le lendemain M. de Giac m’a
soldé les 6o fr. qui m’élaicnt dus : je crois que la bonne intel-
ligence régnait edtre les époux; M. de Giac appelait'sa femme
Ceelina, M’étant présentée depuis chez M™¢ de Giac, elle m'a
bien aceucillie : M™ de Giac ne m’a olfert ni cachemire , ni
chaine d'or; elle s’est contentée de me dire qu’elle n’avait pas
d’argent. Je n’ai pas vu pleurer Mw=e de Giac méme le jour de
ma réclamation dargent ; elle était trés gaie, me recevait bien,
méme avec familiarité,

10¢ Fait. Le 4 décembre suivant, M. de Giac enjoi-
goit 4 sa femme de renvoyer sa femme-de-chambre ; la
seule personne qui lui fit attachée dans la maison. M=e
de Giac ayant fait ses justes représentations sur cette
nouvelle vexation , M. de Giac envoya chercher M. le
commissaire de police,, qui, accompagné de son secvé-
taire et de trois fusiliers , procéda a Pexpulsion de la
femme de chambre; pendant cette scéne M®¢de Giac
ayant reproché a son mari_tous les traitemens odieux et
oppressifs dont il empoisonnait sa vie, il ne lui répondit
que par le sourire du mépris et des plaisanteries ironi-
ques.

M. Hémar: 1l ya un an environ, jai trouvé chez M. de
Giac le commissaire de police qui invitait Ja nommée Ida,
femme de chambre de M®e de Giac, & s’en aller. Cette domes-
tique paraissait disposée & le faire ; mais sa maitresse insistait
pour qu’elle restat : les instances et représentations du com-
missaire de police furent d’abord inutiles ; M*° de Giac était
dans une grande irritation,, et se plaignait amérement de son
mari : celui-ci 'embrassait et s’efforcait vainement de la cal-
mer ; elle s'est entre autres plaintes, écriée que son mari en
voulait & sa fortune, qu’il la ferait mourir.

Que‘h}ues jours avant les époux faisaient de la musique: le
wisclydiesint ja, eisalls savpindes ngpyelles de M™¢ de
qué aucun signe de mésintelligence. t z

Il se rappelle une scéne dans laquelle M™ de Grécourt a dit
des injures grossiéres 3 M. de Giac.

Reneaume : Il y a unane

neat nviron, le commissaire de police
dont jétais aloss e secrétair e "

| rétaire, regut de M. de Giae invitation
de se reudre & son domicile pour obtenir le renvoi de la femme

d}: c]‘mmbre de M™ de (:_iac. M. le commissaire cle police dé-
[éra a cette demande, et je accompagnai ; Mme de (iac s'op-
posa [ortement & ce que sa femme de chambre sortit,

_ Cette dame paraissait fort irritée; M. de Giac, au contraire 3
€tait caline, et disait & sa femme : « Je vous en prie, ma chére
Ceelina, ne vous opposez pas & la sortie de ceite femme ; elle
ne vous convient pas plus qu'a moi. » Le commissaire de po-
lice ayant affaire, s’est retiré aprés avoir engagé M™e de Giac
a céder anx instances de son mari. ke

Sur une nouvelle demande de M, de Gi

i) ac, je suis revenu
sans le commissaire de police,

n1ssalre mais par ses ordres ct accom-
pagné de trois fusiliers, qui n’ont pas pénétré dans I'apparte-
ment; ct aprés de nouvelles instances , M?e de Giac a consenti
enfin au renvoi de sa domestique ; je n'ai ricn de plus i décla-
rer. l’ai omis de vous dire que M™* de Giac pleurait et parais-
sait désolée.

M. I:qnaa'r, commissaire de police : 1l yaun an environ,
M. de Giac me fit prier de me rendre & son domicile pour for-
cer une domestique de quitter la maison. Arrivé, je trouvai
M. de Giac qui invitait sa femme 4 se calmer, et 4 consentir
de bonne grice au renvoi de sa femme de chambre : celte
dﬂ’me était dans un élat d’exaltation trés grande, et voulait
m’entretenir de ses récriminations contre son mari ; celai-ci,
an C?ntrml‘(} , ¢tait calme, et cherchait & adoucir sen épouse,
en Pappelant par son prénom, Ceelina. Je déclarai i eette
dame que je ne pouvais en connaitre , et qu'il fallait quelle
cédat i la volonté de son mari. A Pégard dela domestique
clle déclarait qu’elle ne se retirerait qu'antant que sa maitresse
le lui dirait : je me retirai ayant I'espoir que M™ de Giac adhé-
recait a mon invitation ; cependant une heure aprés je regus
une nouvelle invitation de M. de Giac pour le méme ohjet;
alors M™ de Giac, qui se plaignait de la tyrannie de son
mari, me forga de lui déclaver que la force publique inter-
viendrait pour faire exécuter la volonté de son mari touchant
Pexpulsion de la domestique. D'aprés mes ordres plusieurs
fusi ters arrivercnt dans Ja maison; mais Jje ne me rappelle
pas s ils pénéirérent dans appartement : entre autres choses
M= de Giac m’a dit que son mari, en me requérant , vou-

laitappuyer ou continuer les perséeutions qu'il exercait sur

elle,

11° FFait. Le a jaavier 1831, dans une discussion as-
jue M. de Giac eut avec sa femme pendant le

déjetiner , A& Poccasion d’une visite qu’elle avait fsite la

Femme Cocquerel y Un mois apres la

ame voulant suivre son mari & Versai ; ilig :
ersailles, celyiie :
1 ul-ci Q\a

dans une colére telle ;
g e, que nous avons ¢ e
moi, que M. de Gi~c fra y ™0 la domey;

3 ait sa fem o

surla table du (]éje&ner.PP e . ‘”mmt:m
Un jour que je nepuis préciser, apra diad

a dit en plaisantant 4 madame d:u:?:e:,!:nqlgleun"amm{“
3_11 elle était comme une dévergandge , qu'ells "-é".g:h

re des baju& demer pour se guérir de malad
contractées dans son voyage du Midi- A
cela était faux, 4 T A ..;:

plat

Buchon : Une autre fols au moment of Ta o '
sur la table , M. de Giac a dii : quand ug‘: f!em::zliﬂ.’ ;‘:
& boigg
quer la date , pendant le &

4 manger c’est assez,
Un jour, je ne pais indi

entendu ainsi qu’Ida, dela cuisine ol noys &t er jy
bruit daus la salle & manger, les assiettes danw."’ » tn

ble ; mounsicur criait trés fort; nous ne pouviosale?it, Sur
qu’il dizaiteJda et moi nous avons pensé quenr; istinguer o
raitait madame; nous nous disposions A entrer OnSicur my],
a cessé. Nous savions que monsieur menait mgé:,an‘d lchl'll't
rudement ; cependant je ne I’ai jamais vu Ia maﬁ"‘.‘ un
rait quelquefols, je 'al entendu unjour dire : e raiter; il o
je suis le maitre. "¢ leral Voir gy

la.

122 Fait. Le 22 février 1831 , Mme de G i
sortie pour aller chez Mme de Junq:ﬁbres :;g;‘g QE
de Giac, alors malade , M. de Giac cournt sur H‘ L

la joignit dans la rue de Sévres, la saisit for !
le !brzfl;s , lui dit qu’elle était sortie pcpurt :‘lolle:-e:l;em]‘.'
tuer @ 12 sous ; que révo'tée d'une injrire agssi ,Pm"
Me=e de Giac s’écria vivement , appela au secours m “
qu’en disant aux passans que ¢'était sa femme e
Giac I'entraina vivement , la fit monter dausnf: nf“;‘*
la fit conduire au Jardin des Plantes, en renou\rel.m‘t
menace déjh tant de fois faite de la sequestrer de tou:

société , en la confinant dans une campagne €loignée o
isolée. i

W

Baulant, gargon boucher : Le 92 février dernier vers
heure, je me rendais 2 L'abattoir de Grenelle, a thl
Damas, mon camarade, lorsque j'apercus roe de Sévres: one b
de I’Abbaye-au-Bois, un mousieur et une jeune fﬂlﬂe“ e o
je pris d’sbord pour un enfant ; cette derni¢re WrM’
icr & suivre son cavalier, qui lui donpait le bras; {'en
la surprise et aussi & cause de la petitesse de la taille de cele
dame; je me mis & la suivre. Arrivés au passage ‘Saint-Mayr
la dame s’est écriée, mon camarade est resté i Pencoign ﬁ'
passage, quant a moi,({'e me suis porté en avant des i
connus, el j'ai demandé au monsieur cu l'arrétant , & |a digs
était sa femme; il m’a répondu a deux reprises , oui; la
dame a confirmé cette déclaration; je me suis retiré, Je fes o l
bhientot perdus de vue. Les époux m’ont paru assez calms,
la dame ne pleurait pas; ce nest que depuis que j'ai suquik
se nommaient M. et M™ de Giae. o )

Indépendamment du bras gaucke qu'il donnait d 1Y
femme, M. de Giac avec sa main droite ténait la main' drols
de sa femme. i :

Damas me les avait fait remarquer. Nous seuls les suivion
ilepuis I’Abbaye-aux-Bois jusqu’aux passage Saint-Maur, -

Claude-Jacqaes : )'ai aper¢u rue- de Sévres le mari ¢t b b
femme ; ils marchaient d’un pas ordinaire, e mari tenait d

torité sa femme sous le bras gauche, et de plus la
Guus 14 Sieune. Je nai entendu proferer aucuns cris;

semblé qac la jeune dame marchait malgré elle , mais sans
lence de la part du mari. Je n’ai pas vu qu'on la suival,
suppose que c’esl le comamissionnaire Bouchard, qui m's
qué pour Penquéte. dabibcdn
, fédares : Du 20 au 25 février dernier’, vers une heureds
U'aprés midi, je revenais du Luxembourg accompaged & |
sieur Cail'at, mon ami; arrivé & I'angle entre la rue de Sétm
et la rue da Cherche-Midi, prés du patissier , j'apercus 8
monsieur d’une taille assez élevée, qui entrainait ‘pnl_'mi ‘
une petile dame qui résistait, ce qui a attiré mon atlention ¢
celle de mon compagnon. Quoique prés de ees deutﬁ:m
Jje n’ai pas entendu ce qu'elles disa’ent. Je me rappelle que ke
monsicur parlait vivement, sa voix était ccpeudantcoucwm
il paraissait fort en colére, il faisait des reproches & la dame.
J’ai vu cela pendunt une vinglaine de pas environ, C'sl
Friant qui m’a demandé mon nom pour déposer, quenod
ren-outrimes plus bas, et que jo connais pour lui avoir
des fournitures comme herboriste; il me dit que , peut-£ire, !
cette affuire pourait aller en justice; je lui déclarai que J¢ ¥ =&
me souciais pas d’¢tre appelé pour une affaire pareille, &
je Tinvitais 4 ne pas donner mon nom, Je crois que LHs
était. d'un pas plus prés que moi; le laps de tem 3‘1“‘.",
ccoulé,a pu me faire oublier quelque chose de pen :
Friant n’était pas sur le ien de la scéne, il était bctue:sg:

bas ,'J"ignore s'il 2 pu étre témoin de la seéne;ily
peu

¢ monde autour de nous. e
Friant : Le 22 février derrifer , vers une heure dé flg':
midi, je revenais de la barriére du Maine , et ne ret “ﬂl
moi, rue des Petits-Augustins. Arrivé au carrefour €/
Croix-Rouge, j'ai rencontré le sieur Rélarés, avec lequel
me mis & causer; je luiai fait remargquer tont-h-coup WREJT
femme qu'un Monsieur tenait par le poignet ct ey v |
lni tordant le bras , ce qui me fit peine; je m a'““%:‘.%: )
huit pas de distance, et la je reconnus }.\1-_815 {
queJ’avais vus précédemment, Monsieur etat I}‘é? ot
sa voix étuit concentrée, en sorte qu'on ne dls“-:;
bien ce quil dis«it; il n’y avait pas mal de lﬂﬂﬂd" Figr
blé, ce qui empéchait entore qu'on distinguit les 9’[’“'“‘,
dont il se servait : eependant , je me “a[’!’cﬂe _a‘:'lﬂl'_ |piget
M. de Giac dire : Vous me paierez celle-ta: puis IS 87 og g
rent, et je les perdis bientdt de vue. Je n'a1 pas m[“e pour £
Giae dire A Madame qu'elle était sortie de chez endﬂ““
prostituer & 12 sous ; qu’on ne sortait ,P“s.s':'“]eq‘:;,éns fuis#
soupconnde d’aduliére. Chacan des l']f,h".“.lﬂsﬂ it enlert
sa version : Pun disait que cétait un militaire it . e
une je 3 fae o ys ¢’ était sa maitresee
Jeune pensionnaire; Vautre, quec sétait sa fem™®
alors, j’ai pris la parole, et j'ai déelaré qucﬁ. 3 . comme®
deux garcons houchers qui étaient présens Are! allons 708
¢’est sa fomme, et il la traite comine cela® DORS

i

b

4 s sonfflons.
: Tt : asils 3 e : : en assurer, et &i cela n’est pas; nous la lui 0 3
posée aux injures Ecs plus \":o!eules de cette maitresse de veille & M»® de Luynes , locataire dans la maison , il lui Prasa 5 D ) 4 I;nuchcr : Dans le oouunl_,* A
musique, de ses pere et meére, qui lui prodiguérent les adressa les ex {RKgRL Humas SHEH

pressions les plus injurieuses , lui dit : e is & Iabattoir de Grenete e e, g
ithi 21ai - vr crnie o -endais a ’abattoir
‘ épithetes d'escroc et de voleuse; qu'elle ne put les quelle était une méchante béte y meateuse comme un ier dernier, je me rendai an OB

. 55 b ¥ -otx-R0uge
! ! : 4 ] ap- i enanie scul : 1'ai remarqué sur la place de la Croix ré, PO
it paiser en leur offrant son cachemire ou sa chaine d’or; laquai. ; quil la méprisait comme la boue de ses sou- | 1a rchde Sévrnsr,[ un Mmlslieur de haute taille, € ué‘”w&
i qu'ils exigeaicat d'elle son obligation ; scénc tres liers ; quelle devait se trouver heureuse d’avoir A boire | tant des moustaches, il donnait le hras 943 o la dumes t
fi brayante au scandale et & Phumiliation de laquelle M, | St @ Manger; qu'elle taiten bonnes mains pour appren- | bien petite taille, sa main droite tenait c?sea“ qo:r
il de Giaceut le courage, outrageant pour sa femme, de la | 97¢.94 clle était la puissance d’un mari sur sa femme ; marchaient un pas ordinaire ;. je ne mc:: 'el"; e ps &
{Hid lgisser en butte, quand son devoir était de la prévenir a l'instant méme il lui arracha son bhonnet de dessus | dame fit résistance pour suisre so:aﬁ:rriver o i ke
A X noins d'y soustraire sa femme, ’ | 1a téte, le jeta , et le peigne de M™ de Giac fut cassé en | LS04 de discussion eatre cux: %y B Fe i ai BILYG
i < 2 ! deux morceanx, Bois j’ai rencontré mon. camarade Bo 2 Lous Jes
| e Monsieur et la dame, nous étions frapp
‘;%;l [ | :
-
1 | |' \ 5
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la petite dame ct de sa pelile taille; nous les 3 torine. rue de Sévres, n° gr, N'étant pas enlré daus Papparie- § ainsi cnlevée asa fwmille, de me procurer dans les vingt-
k wn_.l.!-—d’c attention depuis la Croix-Rouge jusque ; ment de M"™ Victorine
guirié 232

j ] u » J'ignore comment il était meublé. quatre heures le lieude sa retraite, et de m’assurer de son exis- .
: re Saint -Maur. Arrivés h cet endroit, lajeune 14* Fait. Le 6 décembre 1830 , surlendemain de Pex- tence. M™ de. Vernois dépose dans le méme sens que som
#.H’wﬁa téte de notre colé,et nousa appelés son se- | pulsion de la femme de chambre, M. de Giac fit & sa | mari.

#% lle ne pleurait pas, — ;‘:::::i{ it s dit et a con- ?emme une scéne violente , et lui annonca qu'il allait la | 15¢ et dernier Fait. A la méme époque , M. de Giac
: Joery B a6 tenait sa femme en charte privée ; interdisait 2 ses pa-
; qu'il voulait | rens et amis I'entrée de sa maison', méme & ses propres |
e comme un gant; qu'il y em- | parens les plus proches; il poussa "abus de son au=
vens les plus séveres;qu’elle y serait sans | torité jusqu’a défendre & M= de Giac d’écrire pour le
. ; pendante de lui pour une paire de souliers; 4 premier jour de I'an , a ses pere et mére ; répélant sou-
h‘i’“"d‘ déclaré que la dame était sa femme; Bouland | qu Ellc Y serail susyeillée par d:s gens a lui dévoués; que § vent quesi elle tentait une deuxiéme demande en sépa-
: snons les seu_lt‘i,Pe’Sﬁ'_‘i“E-s ‘1“1.5““"3'13 ce Mk:'lﬂ_siel"' M=* de Giac fut tellemenl effrayée par cette menace, | ration, il lui donnerait un si bon coup ,gu’elle resterait
" jje dois cire g -y,:-m)l 3 s ”“f’;t que le jour méme elle fit son testament qu'elle déposa | huit jours au lit ; ajoutant qu’elle faisait de son domesti-
ix-Houge a9 "‘f";“;“dgc‘igre‘r‘f‘-5'%93;“611:’0‘:;"5‘;“;"“‘3 €u Duins sires; enfin M= de Versigny, grand’mére § que son confident , et qu'elle pourrait bien avoir des
e pal FiEn agilzde la part da hiE]msicur soil de la part de M=« de Giac, regardant cet exil élorgné comme dan- { liaisons plus intimes avec lui ; qu'elle n’était qu'une mé-
. ) Fe}‘e? 'I::lur sa pctitel-ﬁ!lc : \-intdtrouverdM. de Giag , | gere et une comédienne. :
3 £ 2 x . ut ofirit de partager la captivité de cette dernidre , de
i Faits Cf a%‘:,.l:s:i; iigfﬁ:n::'fl: ﬁk cczedg;]aic Ec%lﬂ: payer la pension qu'il arbilu'erait ; qu'elle serait & coté § fairc une visite & M™ de Giae, le portier ne m’alaissée monter
o fomme j £e P ? quaprés que je lui eus dit que J'étais portée surlaliste des per-

2
deson enfant pour la garantir de tous les périls d tell
TR i : i : c garantir de tous les périls dont elle ; ! j'éta é
Y le mariage ,c cf : ﬁg;:é\rzllfllra;’lefllj.us » CES ‘iu se sentait alarmcu; mais M, de Giac ne lui répoudit que | sonnes krecevoir. Le lendemain je recus de mon fg’ére une
oL ce tyranniqu ntolerable abus de son auto- par un dur refus, qu'il accompagna d'injures contre | lettre fort injuricuse. J’ai omis de'dire que M™ de Giac était
ot de sa force , ont leur principe , leur cause et leur M™ de Jllthuiéres’sa v enfermée et que j’ai été obligée de faire un détour pour entrer
ot dans le commerce qu’il avait long-temps avant = : Sk : dans sa chambre, la clé était en dedans et M™ .de Giac était
gmen’ C , oL qu'il conserva et entretint constamment ﬂ.l : de Grécourt : Mwe de Gire redontait beaucoup de ren- | seule, PR
s ayec uoe concubine uommée Victorine, tant dans "':: ::: ﬁ:ﬂ:;:a'z_‘ dont dl‘(’l“al gnait les m;“‘iﬁ” = a‘?'m!“i Je n'ai pas vu mon pére depuis 1824, nous étions brouillés
. r du domicile conjugal qu’a I’extérieur; con- '!ala reconduirepchgzpﬁ:?e » cans l€ courant de féyrier dernier, | par sm[tle ¢ ef(_llsc_ulssxcms d'intérét trés vives, Y
A e qu'il se permit de placer prés de sa femme dans W ds Versigmy. s 1. : e Les deux {amilles d¢ Giac et de Jnnquiéres partageaicnt les
ghine qu 1% ¥ 1 A e . Sy e rersigny : Le g décembre dernicr, accomipagnée mémes craintes touchant le rapprochement des époux aprés -
|5F‘!mus jours de leur union ; de lui associer & 5a la- | de M. et Mm Yernois, je me rendis au domicile de M. et M™ leur réconciliation chez M. le président.
4 méme dans le monde , abusant de‘la bomne foi et | de Giac ; les portiers e déclarérent qu'ils n'y élaiént pas: Si Pon m’avait consultée avant le mariage, probablement il
ranice de sadite femme ; concubine donnant des nous allauyes dalals la cour, M. Vernoiset moi; la portiére nous | n'aurait pas eu lieu. ’ t "
chez lui ; ayant ses clés, que M= de Giac arti- | suivit et dit: «S'il y a de la lumiére dans le salo, ce n’est'pas | Femme Cocquerel : Pai entenda M. de Giac dire un jour &
ir 616 vue dans 'appartement de M. de Giac , | M™ de Giac ut y est. » Je méprisai ce qu'clle me disait, sa- | sa femme qu'elle prenait son domestique Hippolyie potir son
gle avoir : P s ) : q P qHS TApPOiyIc T
guchéesur un canapé , se faisant les ongles et en désha- chant qu'elle aisait le méme mensonge a toutes les personnes | confident ; que ce dernier était toujours fourré dans sa cham-
concubine , comme Particule encore Mwe de | T4 vorl;tunl la voir; M. Vernois et moi nous appeldmes Cee- | bre et qu’ils finiraient sans doute par coucher ensemble ; et
¢, rendue mére par les cuvres de M, de Giac . d'un lina 5‘l '““il“'“‘ j «:{lle nous erlalﬂﬂdlﬂa ourrit la ielcllel"e, et ‘ém: cependant ce domestique n'entrait chez madame que quand
! [ ; x VL, 3 ensuile au-devant de mous. Nous la trouvimes dans un éta son service ]’y appelail. 1 2
I qui, né en octobre 1826,'mort en 1827 , fut en- | quinous déchira Pame 1 ¢ crait le jour fatal oit son eruel mari
"ﬁ.ﬁp“:l Calvaire , dans un terrain acheté par M. de i :

R i - jour fa En quittant Senlis en septembre, madame a apporté des
; o oy - lui avait signifié ]e_matm qu'il allait Pexiler au plus loin; que | caisses et cartons , contenant robes , chapeaux, linge , draps
4ac, entouré d’un treillage , au milien duquel terrain | personne ne saurait oy elle serait; qu'il voulait la sequestrer

Lr ! i 1 qu’i > rer | ete., Jignore s'il y avait des bijoux et de I'argenterie; mais ce
plissit cette inscription : A M. le marquis de Giac; et | et la mater ; que s cc moyen ne suflisait pas, il en emploierait | que je puis affirmer, c’est que quand madame a quitté son
o la Pien‘c tumulaire : :Ingc céleste priez pour 20s de plus ’E‘f‘;é"‘*?- Ma petite ﬁ”q ajouta, qu -:lpl‘é_s €es menaces, | mari, elle n'a emporté que ce qu elle avait sur le corps.

- son mari | g"ai;l:au{-‘sée seule livrée & ses rleiflemeS; Cest G'OI;S Femme Beaudoin : Javais I'ordre de M. de Giac de ne lais-
i e . g que mn petite-fille fit son testament, qu’elle remit en ma pré- | ser monter que les personnes inscrites sur une liste qu’il m’a-
et dde Montour : Cing & SIX mois environ aprés Te ma- | sence d M. Vernois. En me retirant vers dix heures du soig,je g : X
sige, venant en yisite chez M™* de Kerlérec , tante de M. de

nce : v X J¢ | vait remise; je dois ajouter néanmoins que tout le monde était
\ Vs 1 I ¢ \ ] 1 laissai un mot & M. de Giac pour le prévenir que le lendemain | reey i Pexeeption de la famille de Madame.
ae, je le trouvai & table , la demoiselle Victorine qui habi- I MP

je me reudrais ehez lui vers une heure , ce que je fis accompa- B : ’ai : i

wih maison, offrit une tasse de café a M. de Giac; son air Jgnée de M. Vernois. bt s enﬁmbﬁe de;:;?f{‘:g@gz',ﬂaﬂ:: qJIL u::; s:::‘,iflf:élielgstéip;ﬁ:
‘pedéplut , et je soupconnai qu'il existait des liaisons intimes M. de Giac me répéta que son infention était dexiler sa sieurs fois pour voir M™¢ de Giac, et 'on m'a dit qu'elle n'y
‘aireelloet M. de Giac. J avais toujours vu la demoiselle Vie- femme dans un endroit trés éloigné, et que personne ne con- f était pas, Vers le mois de septembre 1830, m’étant présentée
3'& 15 Ja mamqni clle faisait méme anciennement la cul- | naitrait ¢ Jo le priai en grice de permettre que je partageasse | chez les époux, le domestique m'a déclaré que Madame n’y
, lle annongait les visites, préparait les l‘ables de jeu; | Pexil de ma petite-fillé pour lui donner des soins; M. de Giac | grait pas; j'ai insisté en alléguant que la portiére m’avait an-
tard, dll: ﬁec(l_‘:?:caéhl'at?';)r]:il‘il: ge ;u‘ie Lilil;rlern_(':.,‘ Lorsque | refusa im itoyablement. .. : . | nonceé que Madame y était; alors le domestique me répliqua
i proposé M. d nquicres, j'¢tais con- Le lendemain, 10 décembre, je me rendis de nouyean, mais | que cela était vrai , mais qu’elle ne recevait pas. M™® de Giac,
uincus qu'il avait des meeurs , sans cela jo me serais bien gar- seule, chez M. de Giac, qui m’y avait autorisée & condition | ayant reconnuma voix , m'appela , et je montai chez elle. Elle
diede me méler de ce mariage. i\ L qu’il serait présent. Il me déclara que c’était la derniére fois | ghait trés émue et avait les larmes aux yeux. M. de Giac était
M de Grassins : Je me rappelle qu'a une soirée chez c{ue J¢ voyais ma petite-fille : ma petite-fille et moi nous fon- résent, il était calme, et se retira aussitdt aprés m'avoir sa-
l't!aangylérgs, M™* de Giac a amené M Victorine , M. | imes en larmes ; j’cus la foree dé lui dire: « C'est donc la uée, accompagné d’une femme que je suppose étre une garde
& Giac Gait présent. Je trouvai la présence de cette demoi- | derniére fois qus j'embrasse mon enfhnt, vu mon grand ige; | malade. 3'ai su par M™¢ de Giac que cette femme lui avait été
?‘lmmn!enante Etdép[acéc. ; , : c’es_t un éternel adieu. M. de Giae ne répondit pas un mot: ma | présentée par son mari comme femme de chambre, pour rem+
M. de Grassins : M de Giac et sa famille m exprimérent | petite-fille s'efforca de me consoler; ét, se tournant d’un air placer la nommé Ida, & laquelle elle tensit beaucoup , parce

pelque inquiéiude au sujet de Penfant de M. de Giac; jeleur | sappliant vers son maii, elle lui dif : « West-ce pas que nous § gu’elle lui avait é1é donnée par sa grand’ mére.

Amongai, pour les tranquilliser , que cet enfint était dé- | ne partirons pas?» : ce_lui-cj répondit avecun ton sévére: M™ de Giac m’a dit entre autre choses qu'elle ‘avait de
ﬂl?- ; e LN « Quand je forme un projet , je le miris long-temps et Pexé- ndes inquiétudes sur son avenir, et qu'elle était trés-mal=
emme Poches:: La demt.),:.selle Vietorine dinait souvent | cute toujours. » M. de Giac n’eut pas un moment d’attendris- eureuse ; qu'elle craignait que la domestique que lui prop
il sble de mes maitres » Jignore qui Iy invitait j elle m’a | sement en voyant couler nos larmes. Ma petite-flle était telles 5 .F ?!Eu?;

Fees , ¥ P r
mlﬂiﬁ des iultelligences avec M. de Giac.

uler nos la | sait son mari ne fiit indiquée par M'"* Victorine; que
- ; 3 , | ment changée, que je craignais pour son existence, arrivée un peu plus t6t chez elle, 'aurais trouvé lagarde enme=
'k'!_FEdE{nIQP, hors la présence de M=* de Giac, lui ser- M, Vernois: Aucommencement de décembre de 'année
[

8 1 nant la nommée Ida. Je me retirai aprés avoir engagé M™ de
derniére, Mu¢ de Versigny est venue me trouver, elle m’a dit | Giac & mettre beaucoup de douceur pour ramener son mari.
- t pour elle. que M. de Glac avait déclaré 4 sa femme qu'il entendait la re- | Ell: m’assura qu'elle n’avait rien négligé pour cela; qu’elle
e venait tantot seule, tantdtavec M™* de Kerlérec. leguer dans une eampagne solitaire, et ¢loignce de Paris ; | désirait vivement se réunir & son mari, mais qu’elle n’osait
. 'F" H‘“éd"e (d;f! M=* de Kerlérec, nommée Colette, m’a gu’ellc, M=* de Versigny, voulait demander a M, de G!ag espérer. .
; l. de Giac entretenait Victorine; qu'il lui avait "accompagner sa petite fille; elle’ invita ma femme ct moi 3 A 2 A+ !
?'5“9 robe et lui fournissait de I'argent, nous transporter avec elle au domicile de M. de Giac, ce que Ml (;out.u{'tc e alPtes.la l_er::lm'e di]celue (iu.quétg,
B 2018 de vous dire qu’un jour que je parlais au nommé | nous fimes le soir méme. La orti¢re dit que Mu*de Giac n’y | 91 'ul parait une complete justification de la plainte de
de | alfection que pouvait avoir M. de Giac pour | était pas : M"* de Vessigny objecta que sa petite fille ne sortait § M™¢ de Giac. 5
ilm’a répondu : 11 y a bien autre chose que vous | pas le soir. Nous ‘.\énétrﬁmes dans la cour, apercevant dela M¢ Lavaux , avocat de M. de Giac ,
g B lumiére dans lc salon de M=* de Giac, je Pappelaia haute voix, | doirie pleine d’habileté et de convenance , combat la de-
- NTde Giae était aux petits soius auprés de son mari, en | elle ouvrit la fenétre, je lui dis que ¢’était sa grand-mére qut § mande en séparation de Mme de Giac. L'espace et le
| = lc"?&".‘mﬁ en “'.lﬂlﬂdle; ::lle paraissait en avoir grand pedr; | venait la voir; nous la rencontrimes dut}s I'escalier. Avant de temps nous forcent de renvover 4 demain le compte dé-
! Maniement de Pargent , ¢’était-clle qui en disposait | pénétrer dans Pappartement, nous revinmes dans la loge du illé endr :
t pahe. o aactekt X Ly g . | taillé que nous en rendrons.
‘ % de G porlier, & qui je dis : Vous voyez hien que M™ de Giac était
‘ Guc_ e trouvait rien de bien que ce qui était fait par | chez elle, et vous refusez sa porte & sa grand-mére; le portier ' . ”
;LI. H:rme,'_ a fait recommencer par clle U'ouvrage que § me répliqua : ai des ordres de M. de Giac; je lui anunongai CF“II d% M. les IOI{SC?"«"}J.ICZSZ({O”!. labomlen;enz
R que je prenais acte desa déclaration. Arrivés dansVapparte- | €Xpire le 31 mars , sont pries de le faire rengucegr,
*‘mﬁ* Coequcrel : Yavais 814 deax ans dans la famille de | ment, etaprés les cimbrassemens de la mére et de la petite | $'is ne f_uculclzt point éprouver d’interruption dans l'en-
fa "Giae‘, quand j'ai éié placée chez les époux. fille, nous nous mimes & canser; M=e de Giae élait dans un vor du ]ournal., ni de lacune dans les co{lect:ons. L'en-
¥ 4 tmai 1830, vers dix heures du matin » accompagnant | état d’exaspération et d’abattement tout 4 la fois : ellenousdit | voi sera supprimé dans les trois jours qui suivront l'ex-
(e o -~ 80Y qui reconduisait sa petite fille chez M. de que ¢'était stirement le ciel qui nous envoyait, elle nous pré- piration.
; 'J"‘P"""El}.cﬁ flerpier_ qui était & la fenétre avec Victo- | senta une lettre sous enveloppé, & I'adresse de ma ['cm,rﬂc, Le prix de Uabonnement est de 17 fr. pour troiy
ernitre s'est retirée et cnphée dans un €abinet contenant nu petit mot séparé et son testament cachetéqu’elle mois, 34 fr. pour six mois et 68 _fr. pour I'anndée.
Sikoig, aif lambre de M, de Giac, oi1 de temps en temps la | désirait nous [aire parvenir: elle me remit celte lettre con-
G‘fln':l Bnlt]la trouver; elles chuchottaient. tenant la note ctlc testament, O T T v PP
g 1 s H : : 3 3 o . .
I mars ,Bgc "0 : Je suis entré au service de M. de Giac A l'instant M. Vernois , dit le magistrat instructeur, nous a Paris, 28 Mars
. 1830; Madame é1ait dans sa famille. : (T de a M™ V is, 1 ? g
015 Moy fo % . 5 présenté enveloppe de la lettre “adressée 3 M™ Vernois, le
‘ o entrée jusyu’h notre départ pour Versailles, la

mener 2 (N R ¥ : . :
plrem ] m’a‘fait Peffet d’éire trés aimable avec sa dame; :gmdr:;u:idatr'“ une cam‘pagnc isolée ou _elle serail sans
Wﬁvoir de quoil ’agissait, nous sommes convenus cation avec ses ll)arens et ses amis;

. : la mater, la rendr

de Varréter. — Bpulaud_ m’a devancé d’une naler, 1a rendre soup.
%“iﬂ;l; eta arrété le Mousieur ; je n'ai Jm entendre le | Ploierait les mo

s uia eu lieu entre enx : Bouland m’a dit ensuite que | argent et dé

M™¢ de Grécourt : Au mois de février dernier, je suis allée

» lembrasser en la reconduisant ; il paraissait trés

dans une plai-

. : i testament sous enveloppe fermé par trois cachets decire rou e,
sinl-l[},:, ::Lt;ir:nc, qui habitait alors dans un couventrue | ,.v armes de M. et M}:‘E de Giac[? et portant la suscription sél::i—
G c’ést-g,_dh!za;ser habituellement les journces Chf‘z M. | vante : Testameut de M™e de Giac, née Ceelina Louise de Jun- Par lui soit mise dans I'instant
Ure dy soiy: e“epms neuf heures du 'na“'-i%“z‘l“ APa- | quicres , 6 décembre 1830, et la note ainsi congue : Mon mari A ma demi-fortune. :
BT 21 Do s o g EdGmc ; | @ant Lintention de me sequestrer hors de Paris, je prie | gt un médecin qui tenait ce langage dans un an-
Chetsation | agiend,) ils arlaiont anelare, 3o Jet de leur | yug famille de me faire rechercher et deeiller surmoi.g |2 0 "0 deville Aujourd’hui nos docteurs ont fortune
3 b ,n u qu’ils parlaient anglals. Je n’ai remar - Décembre 1830, signé marquise de Giac. 1 eville. Auj 0 L
¥ joy, gd aheun geste suspect , si ce n’est cependant Le lendemain j’accompagnai de nouveau M™ de Versigny | entiére, c'est-a-dire le carrosse i quatre roues , ou bien
Qlie.fu sa[,unan'?. Faprés-midi , ayant ouvert brusquement la | (hez M. de Giac, qui neus recut dans sachambre. M™ de | se contentent du modeste cabriolet. La demi-fortune a
e des genoux ']c|n]i‘l ereu la demoiselle Victorine qui se le- Versiguy invita beaucoup M. de Giac & ne pas mettre 3 exécu- | passé & d’autres classes de la société. M. Delisle , mar-
a‘?fhm em.-se‘ét' de M. de Giac, ils n'y avait aucun dé- tion le projet quil avait d’éloiguer et d'isoler M™¢ de Giac. 1 chand de nouveautés , rue de Grammont , avait ordonné
ge“’ihre.. THietiens , ils étaient dans la chambre de | M, de Giac répondit qu'il Sui"raitls‘-"ﬂ Pl'oj‘ltlt- que M™ de Giac | i son cocher Jean Magnolat , non pas d’atteler son che-
moj : : serait dans unc campagne, scule, oi elle neverrait qu'un | val  mais de venir le chercher avec sa demi-fortune dans
ﬁ:gﬁg‘ﬂ;’;iﬁf’art, Mmﬁfnyfm‘g-ny est venue dans | vieil homme ct une ‘[-)ic%lc femme quila scr\'irait‘, qu’il serait une’maison olt il allait passer la soirée. Or, il y avait ce
‘e’:‘lnd clle (:E:\ ait l'Em:::‘leel;S ’uiue (ﬁlxic’cﬁzs‘?“ m,nr: avee elle, mais ,‘I‘}’II viendrait de 1""_1'.’:‘ en temps a Paris P‘!’“Lr jour-la représentation solennelle au théitre” Favart ,
ki 905 la chamb e de M. de Girac i B rine sest | ses affaires; qu'elle ne i:ommumq{uerm avﬁc personnei!)ar_[f: ~ | grand concours de dilettent; a pied ou en voiture , - et
ique s ot Mol qui I'ai éclaj ' moment e e odil | tre ou autrement,, méme avec les membres de sa famille ; | 8 rtout force gardes municipaux et force sergens d
o Jue je o faisai:lord-af.cc airée au moment de sa sortie qu’elle n’aurait aucun argent et qu'il pourvoirait lul-_ru'cm,c a-{ parto & P & e
et leg Lrois § g -\ s ses besoins ; qu'il lui ferait voir ce qu’était Pautorité d’un | ville. { . 2
DS Couy l‘“]”"ees de juillet, la demoiselle Victorine SEETE Magnolat trouvant le passage barré , déclara qu'il al-
tée],.dangcr‘::“?cu;qc votre cdté sayoir siM. de Giac | prme Versigny demanda  aller avee sa peiite fille, eth | lait chercher son maitre rue ‘de Ménars. Clest I'excuse
Portie. L avee doyy au‘:rc?i{?u f'(fs I“I uiéte. Le 29, ellea | paverlapension qu'exigerait M. de Giac; il 'y refusa, en sap- | hanale donuée par les cochers qui ne vont point au théd-
ST qui me 'y dit. Apres ine’ ; fnéns “l’Pa,“eI"!el_lH € est | puyant sur une lettre qu'il avait interceptée ct qui était adirezgi tre de "opéra Buffa, et qui veulent éviter un détour. On
Biesi ™ Prété mop, ¢, pl ©8 evenemens je luiai, sursa | sgp par M™ de Versigny & sa petite fille, ct dans laquelleil | =" o point Magnolat sur parole, et on voulut lui
Jusqu'y st eval pour aller & la recherche de M. de trouvait des mots injurieux pour lui; jelui demandaide g 1 LT RS L T Maguolat furieus . fit cab
AVt g gy r,éa: + Soir méme mon cheval m’a été rame- | faire parvenir ou de m’apporter lui-méme. quand il viendrait et by g “d 3 y cabrer
€tait g, a un cabriolet de régie. Pendant que M, aParis, et a peu prés chaque semaine, un mot ouvert de Mme | S00.C leva'(i et renversa de éuxdgl‘-an s CO}IPS e fouet
t ch%zn;wfm & Versailles, sl venait & Paris | de Giac, qui dirait 4 sa famille Pétat de sa santé. Tl me refusa | un des gardes Ampictpaux. Conduit an cmps-de-gar(’ie ’
Wi, tantdt chez la demoiselle Vie- pareillement:j’ajoutai qae je me faisais fort siM* de Giac était = Magnolat offrit deux pieces de 5 fr. pour arranger V'af-

~—Va-t-en dire & mon cocher Jean,
Que ma jument bai-brune




%

'}

faire ; mais ce moyen de corruption fut rejeté avec in-
dignation , et T'on conduisit le cocher en prison et sa
voiture en fourriére.

Aprés avoir éprouvé les vicissitudes ordinaires en pa-
reil cas, Magnolat compara’ssait aujourd’hui devant la
Cour royale , pour soutenir 'appel da jugement qui le
condamne i quinze jours d’emprisonnement. Malgré les
efforts de M°® Renaud-Lebon , le jugement a été con-
firmé.

— M. Thomas , fashionable , marchand de modes de
Ia rue Neuve-Saint-Augustin , avait laissé son cabriolet
devant la porte d’un brillant hétel da houlevard Bonne-
Noavelle, et tandis que dans quelque bouduir parfums,
M. Thomas attendait le moment ou sa jolie cliente , at-
tachée au théitre voisin, aurait le loisir de lui faire sa
commande pour Longchamps, un sergent de ville con-
statait sur son phaéton I'absence du numéro exigé par
les réglemens de police. M. Thomas a été condamné A
une légére amende. Il sera trop galant sans doute pour
en faire peser la solidarité sur le véritable autear du dé-
lit.

— M. Olynde Rodrigues vient de publier la premiére li-
vraison des cenvres complétes de Saint-Simon. Les différens
schismes qui divisent en ce moment la religion saint' simo-

nienne, donnent 4 ces publications un intérét de circonstan-
ce. (Voir les Annonces.)

Le rédacteur en chef, pérant , DARMAING.

ANMNONCES JUDICIAIRES.

ETUDE DE M' POISSON, AVOUE,
Rue de Grammont , n° 14.

Vente sur publications judiciaires, en I'audience des criées
du Tribunal civil de premiére instance du département de la
Seine, séaut au Palais-de-Justice, i Paris, local et issue de au-
dience de¢ la 1" chambre dudit Tribunal, une heure de re-
levée,

D'une MAISON, cour et dépendances, situées i Paris, rue
Richer, n° 12, quartier du Faubourg-Montmartre;;

- D'une MAXSON ct dépendances, situées & Paris, rue du
Faubourg-Saint-Denis, n° 183 bis ;

D'une MAISOW et dépendances, situées i Paris, rue du
Faubourg-Saint-Denis, ne 156;

; En troislots (les 6°, 7° et 8° de 'enchére).
L’adjudication préparatoire a e lieu le 22 février 1832,
L’adjudication définitive aura lieu le mercredi 4 avril 1832.
DESIGNATION.

Premier Lot (6¢ del’enchére.)
Maison rue Richer, n. 12, composée ainsi qu'il suit :

Cour d’habitation pavée, a Iaquellg on arrive de la rue par
un passage a'yoiture, aussi pavé, fermée sur la rue par une
grille-en fer & deux ventanx,

Dans celte cour, une pompe & fourreau en plomb et balan-
cier en fer ; clle est entourée par quatre corps de logis, élevés
sur caves : celui du devant, d’nn rez-de-chaussée , deux étages
carrés et greniers; celui du fond, d'un rez-de-chaunssée, un
étage carré, deuxiéme en atlique dansle comble; les deux ailes,
d’un rez-de-chaussée, un étage carré , deuxiéme daus le com-
ble; ils sout tous couverts de combles & deux égoiits, en
ardoises, avec chalneaux en plomb ou en zinc le long des murs
mitoyens. |

Derriére le bitiment du fond, une petite cour, dont partie
est couverte par une terrasse en zine.

Les extrémités et le milieu du bitiment en aile 3 gauche de
la cour d’habitation , sont sur-¢leyés en pavillon | formant
deuxiéme étage, du cité de la cour des magasins.

Tous ces batimeus sont desservis par cing escaliers en char-
pentr.

Faisant suite au bitiment en aile i gauche , un grand bati-
ment & usage de magasin, et dans lequel est pratiquée la lege
dua porticr.

Il est élevé, sur terre-plein, d’un rez-de-chaussée et un tlage
dans le comble,

.+ Grandeé cour, dite cour des Magasins, pavée en partie, avec
ruisseau et pompe en bois d’orme.

A gauche, sur la rue, un petit bitiment  usage de boutiques,
avec devanture en menuiserie; ilest élevé sur terre-plein, d’un
rez-de-chaussée et d’un étage dans le comble.
~ Petite enceinte la suite, formant courparticuliére, ala suite
delaquelle un autre petit bitiment.

A la suite, dans la grande cour, un hangar de quatre tra-
vées, en charpente, sur dez en pierre, couvert , en appeutis ,
en ardoises, clos en planches.

A la suite, et aitenant au deuxié¢me haugar au fond de la
cour , bitiment & usage d’atelicrs et de séchoirs pour cor-
royeur , ¢levé, sur terre- plein, d’un rez- de - chaussée
et d'un élage an-dessus , couvert d’un comble i deux égoits,
en'tailes. :

Dans la partie h usage d’appartemens, la majeure partie des
piéces est parquetée en chéne ; les cheminces sont revétues
de chambranles en marbre lin, et ornées de glaces avec bor-
dures dorées.

L1 superficic de cette propriété est de 2,419 métres
8o centimétres (ou environ 637 toises), dont en construc-
tions, non compris les hangars, 1,268 métres 77 centimétres
(334 toises.)

Elle tient, par devant, 4 la rue Richer; & gauclie et au
fond , a M. Girard ; & droite, 3 MM. Devertet et Jechannot.

Deuxi¢éme Lot (7° de Penchére.)
Propriété rue du Faubourg Saint-Denis, n° 183 bis.

Cetle propriété consiste en un terrain de forme car
en contrebas du sol de la rue, auqu
pente en terre.

: ré-long
el il se raccorde par une

{ 5352

Ilest clos de murs dans son pourtour, il est ouvert sur
la rae’ du Faubourg Saint-Denis par unc baie de porte
cochére.

En aile i ganche, un hitiment composé d’un étage en con-
trebas de la rue formant rez-de-chaussée au pignon oppoesé
d'un étage carré au-dessus, formant r_cz-dc-chausséc sur la
rue, et deuxiéme sous comble en appentis, eouvert en tullcf.'

A la svite et aussien aile, un batiment, autrefuis & nsage @é-
tuves de raffinerie, élevé sur terre-plein d'uq 1‘ez—dc—cllauss,ec ¥
cing ¢tages carrds et sivieme sous le comble; il est couvert d’un
comble & deux égolits, en tuiles, altenant, et un arriére-corps;
la cage d’escalier de méme élévation et couverture.

A la suile ¢t attenant, un bitiment consistant en un rez-de-
chaussée couvert en appentis, en tuiles. : )

A cOté et en arriére-corps, une petite construction légére
couverle en bitume.

Au fond du terrain. est adossé au mur de cléture, un bati-
ment en pan de bois, couvert d’un comble & deux égotits , en
tuiles, consistant en un rez-de-chaussée.

La superficie de cette propri¢té est de 1,076 métres ( 283
tolses 114.) .

Elle tient du levant 3 la rne du Faubourg Saint-Deais, du
nord a M. le comte Charheritier, du midi & M. Fariaa, et du
couchant & la ville de Paris.

Troisiéme Lot (8° de Penchére.)
Maison rue du Faubourg Saint-Denis , n° 156.

Cetle propriété se compose d’un corps de logis sur la rue ,
doucle en profondeur, élevé en partie sur caves, d’un rez-de-
chaussée , deux étages carrts, troisitme en mansardes, comble
4 deux égotis, couvert en tuiles, les mansardes du coté de la
rue en ardoises,

Cour pavée en suite. :

En'allea droite et # gauche deux bitimens attenans le béti-
ment principal. 1

Aufond de la deuxidme portion de lacour, un biliment en-
tre cour et jardin, simple en profondeur, et deux autres atte-
tenant, formant aile & groite et & gauche, et venant rejoindre
les ailes précédentes; ils sont simples en profondeur.

- Ces trois bitimens sont élevés, en partic sur caves, d’un rez-
de-chaussée, un élage carré, deuxiéme en attique ct grenier
au-dessus, comble a deux égotits en ardoises , avee chaineaux
en plomb,

Iis sont desservis par deux escaliers en charpeute & limace
et rampeen fer.

A lasuite de ce bAtiment, joli jardin d’agrément, planté
d’arbres et d’arbusfes.

La superficie totale est de 1,797 métres (473 toises), dont
en bitimens 627 métres 50 centimétres (165 toises).

Cette propriété tient par-devant a la rue du Faubourg Saint-
Denis, & droite 4 M. de Saint-Marlin, a gauche & M. Richard et
4 la propriété du n. 160, apparlenant & M. Télard, et au foud &
la méme propriéé.

- L’adjudication définitive auralien sur la mise aprix;

1° Pourle 1°rlot de 587,809 fr.
2° Pour le 2" lot de 39,626 fr.
3° Pourle 3¢ lot de 118,090 fr.

Total des mises & prix, 745,525 fr.

S'adresser, pour les renseignemeus :

1° A M Poisson, avoné 4. Paris, rue de Grammont, n. 14,
dépositaire des titres de propriété;

2° A M° Jarsain, avouéa Baris , rne de Grammont, n° 26,

_3° A M’ Mathis, ayocat,, demeurant i Paris, rue de la Jus
sienne, n. 16. y

Y‘et_ue sur publications judiciaires , en 'audience des crides
du Tribunal civil de premiérc instance du département de la
Seine, séaut au Palai-de-Justice 4 Paris, local et issue dela 1™
chambre.

JD'unc MAXSC] de campague, bAtimens, cour, jardin et
dspcndanc(:s, sis & Meudou (Seine-et-Oise), rue des Pierres,
n" 13,

L’adjudication préparatoire aura lien le 11 avril 1832 , une
heure de relevée.

La propriéié mise en yente, sise & Meudon (Scine-et-Oisc),
ruc des Pierres, n. 12, se compese d'une maison d’habitation,
cour, jardia, plusicurs petites constructions, et o’un pavillon
au fond du jardin. -

La maison, élevée sur eave, se cempose d’un corps de biti-
ment sur la rue, et de deux antres en ailes ; elle est construite
partie en picrres de taille et partie en moéilons. Les distribu-
tions sont formées par des pans de bois ct des cloisons, La
couverture est en tuiles, avec none ct faitage en plomb. La
superficie des bitimens est d’environ 1 are 35 centiares (100
toises ancienne mesure). '

Le jardin, de la contenance de 25 ares 14 centiares environ
(6 arpens, ancienne mesure), est divisé en jardin potager et
jardin d’agrément. Ce dernier, atlenant au parc de Meudon,
offre, par sa position, une vue aussi belle et aussi étendue que
cellede la terrasse du chiteau. :

 Dans le jardin se trouve un bas:in avec un robinet d’eau
vive. ;

Le pavillon, situé & Pextrémité du Jardin, contient deux éta-
ges, divisés chacun, ainsi que le rez-de-chaussée , an trois
picces, et la cage de Vescalier. Ce pasillon a son entrée priu-
cipate sur larue des Princes, qui conduit au bois. Au bout
du jardin est une porte qui communique au pare de
Meudon. i

La propri€ié est entonrée de murs de clérure. Elle ticnt, du
nord, & larue des Pierres ; du sud, 4 la route de la Plaine qui
conduit & Versailles, et supr laquelle elle donne par une porie
charretiére ; de louest , aun parc de Meuden ; et, enfin, de
I'est, au sieur Vitray, { ?

i Mise & prix, 50,000 fr.

S’adresser pour les renscignemens :

1> A M Poisson, avout peursuivant, & Paris, rue de Gram-
mont, n. 14 ; i

2" A M° Foubert, avoué, rae dua Bouloi, n. 26.

Vente par suite de surenc Mﬂ\
m'obiliéreg du Tribupal civill:{ir;’r::ﬁl é::‘!lmt:e des Saisieg ;
d'une MAXSON et dépendances , sipgso s A1CE de a S
Mnnl:Parnasse, n. 71, et rue Notre- ©S 4 Paris, bouley,
quartier du Luxem?murg. L'ﬂdjlldicaliun déﬁ'q}!am
le jeudi 19 avril 1832, Cette maison est ¢ uitive oy, lh'
mens ; contenant-83 pidees dont 3g 4 ch:’“POSée deqs;m_

angar, écurie, vaste atelier, deny Caves e’:‘:ﬂ,éc:

le tout en bon état. Cette propridté cﬂn“'ieudre.s' retie,’
pour y établir une maison garnia } l'usage ¢ e P""lihnh;
dians que le quartier rassemble : emplogée <5 Tom P
elle produirait facilement de 15 3 16 oonyl'r i‘: cette may;
vriront sur la mise i prix de 46,360 frocs g.enchéra S'oy.
voir la propriéié sur les lieux , et pn.ur ,,'d Poar
sance des charges, clauses et conditions dehdre i
Me Audouin, avoud présent 4 14 vente, d o “"ée

5 tifrey

de propriété, rue Bourbon-Villencuve. 5 (‘ggﬁlnim
2 A Me Vincent, avoué poursu.i",an't ; :
"Fiame : sl
. Gavault, avoué pré : : Gl
Awsie, 16 : Présent 4. 1a vente, rue g
" A M*® Casimir No¢l notaire, rue d oy
5° Et enfin, & M° Gr’ui_é’ nolairzc er!:eP‘:;X.n.ﬂ;
n. 23. . ) ¢ Grammgy, .

VENTES PAR AUTORITE DR JUSTY
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Le samedi 31 mars 1832,
Consistant en beaux meublos, garde-robe o
et auires ohjets, au comptant,

hemme, bureim,
Consistant en tables , chaises , buffets .

Wbleans, fontay,

et autres objets, au comptant, 1 pecdales, candelabres, h‘“‘--“
nsistant en meubles, pendule, cha; 5] " a2
Brviog o s cumphg‘. » GhBises, - consale, l:l.ﬂl;uelh, I’n-lni.g.u'-.

Le Mercredi 4 avril,

Consistant en commode, seeréiaires y vases,

. 3 0] )
et autres objets, au comptant. ST

ir, gravares, Peterte, ri

A ” . —'—%
Rue Gran ge-Bateliére, n, 4. !
Ee samedi 31 mars, midi,

consistant en uae voiture dite landau,

Commune des Batignolles-Monceanx le acf auri . e —
bles, et autres ol:ini:, au comptant. VN AN tamisat ™ M“"‘!l'l.-,

—

LIBRAIRIE,

EUVRES COMPLETES

SAINT- SIMON,

Publiées et mises en ordre par Oriwne RODRIGUES, son
disciple, chef dela Religion Saint Simonienne, formant
dix i deuze vol. in-8¢, dont trois inédits, imprimés
sur papier fin satiné. Le prix variera de { & 6 ff.
sclon la force des volumes. \
Premidre livraison actuellement en vente :

[ ECRIT DE SAINT-SIMON, Lettres d’an Habitsnt
de Gengvea ses Contemporains, 1802; sa parabole p
tique, 1819 ; le nouveau christianisme, 18 s précédésde
fragmens de I'Listoire de sa vie écrite par lui-meme, 1 viby
prix, 4 fr. i

II® livraison sous presse: = 1 ¢ o i
LE CATECHISME DES INDUSTRIELS-

On souscrit & Paris, chez Ao. NAQUET, libraire-¢diteur, &
librairie Saint-Simouienne, rucVivienne, n° 16, i 'entresol

AYVIS DIVERS.

A vendre par adjudication sur une seule publicationy &
la chambre des notaires de Paris, sise place du Cliltelet, gf
le miuistére de 3® POIGNANT l'un d’enx, leay aveil 183,
heure de midi, en deux lots qui pourront étre Téunis, deat
TTAISONS sises i Paris, | une rue Notre-Dame-des-Champs,
n°. 2, d’vnrevenu de 1,450 fr. Mise & prix, 25,000 fl‘-i;‘
Pautre, rue de Vaugirard, n® 65, d’un revenude 700010
Mise & prix, go,coe fr. X

Sad rlcsqc;' pour les renseignemens, audit M POIGNANT,
rue de Richeheu , n° 45 bis. ;

On trouvera chez M. BOSSIN, grainir-pépiniériste, 1:
aux Fleurs , n. 3, & Paris, une grande quantité de graines €8
Betterave champélre ou diselte, plante & racine, COMES
propre i la nourriture et i I'engrais spontané des animaf

mestiques. i | .

b

CONSULTATIONS MEDICALES.

je de
M. GiraupEay pE SAnt-Gervats, docteur en médecine o
la faculié de Paris, connu en Franceetd lélrangeil;g"
sucees de sa méthode végétale pour guérir les ‘wgdhuiﬂ
treuses ¢t syphilitiques, est visible le matm:j ?Trai
heures , rue fRicher ,n° 6 bis, prés le houlevard. (

par correspondance).
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IMPRIMERIE DE PIHAN-DELAFOREST (MORINVAL)

, RUE DES BONS ENFANS, N° 34.




